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Abstract

Christ’s expiatory sacrifice for sins (Heb 9:11-28) and the obligation to compensa-
te for wrongs in interpersonal relationships (Lk 19:8; Acts 16:35-39)

Thearticle consists oftwo parts, the firstis more extensive, while the second is merely
apracticaladdition toit. The core of thisstudyisbased on Christ’s sacrifice, which was
accomplished once and for all. Its lasting effect is the forgiveness of guilt, access to
God and purification of conscience. The author of the Letter to the Hebrews recallsin
the first place the Old Testament sacrificial system, which was not capable of achiev-
ingitsgoal, itwasnotable toaccomplish the ontological transformation of man. Only
Christbecamean effective mediatorin thisregard. Asthe testator, he entered heaven
with his own blood, made expiation for sins and bestowed an eternal inheritance on
the people. In turn, guilts incurred against fellow human beings ‘cry out’ for com-
pensation. Forwhat man could not accomplishin relation to God, he can now putinto
practice in relation to his neighbours whom he has wounded.

Keywords: blood of goats and calves, Christ’s sacrifice, once for all, expiation,
compensation of wrongs

Abstrakt

Ekspiacyjna ofiara Chrystusa za grzechy (Hbr 9, 11-28) oraz powinno$é wyréw-
nania krzywd w relacjach miedzyludzkich (tk 19, 8; Dz 16, 35-39)

Artykutsktada sie zdwdch czesci, zktérych pierwsza jest bardziej rozbudowana, dru-
ga za$ stanowi jedynie jej praktyczne dopowiedzenie. Rdzen niniejszego opracowa-
nia opiera sie na ofierze Chrystusa, ktéra dokonata sie raz na zawsze. Jej trwaltym
skutkiem jest darowanie win, przystep do Boga, oczyszczenie sumien. Autor Listudo
Hebrajczykow przypomina najpierw starotestamentowy system ofiarniczy, ktéry nie
osiggat swego celu ani nie dokonywat ontologicznej przemiany cztowieka. Dopiero
Chrystus stat sie skutecznym mediatorem w tym dziele. Jako spadkodawca, Jezus
Chrystus wszed! z wtasna krwig do nieba, dokonat ekspiacji za grzechy i obdarzyt lu-
dzi wiecznym dziedzictwem. Z kolei winy zaciggniete wobec bliZnich ,wotajg” o wy-
réwnanie szkdd. To, czego cztowiek nie moégt dokona¢ wzgledem Boga, moze teraz
urzeczywistni¢ wobec bliZznich, ktérym zadat rany.

Stowa kluczowe: krew koztéw i cielcow, ofiara Chrystusa, raz na zawsze, ekspiacja,
wyréwnanie krzywd




Ekspiacyjna ofiara Chrystusa za grzechy (Hbr g, 11-28) oraz powinnos¢...

Wykroczenia moralne stanowig powazng obraze Boga i wykluczaja czto-
wieka ze wspdlnoty zycia z Nim. Sg takze naruszeniem wiezi z bliznimi,
tworzg dystans wobec nich. Dlatego tez domagaja sie ekspiacji zaréwno
w relacji do Boga, jak i zado$éuczynienia wzgledem poszkodowanych.
Przywrécona jednos$¢ z Bogiem dokonata sie dzieki ofierze Jezusa Chry-
stusa, ktora oczyscita cztowieka z wszystkich grzechéw. Prawde te wy-
dobywa miedzy innymi tekst Hbr 9, 11-28, zwracajac uwage na niezdol-
no$¢ ludzka w dziele pojednania ze Stwoércg. Natomiast konieczno$é
naprawienia krzywd zadanych bliznim pozostaje w gestii winowajcéw.
Spoczywa na nich powinno$é rekompensaty za wyrzadzone szkody.
Eksponuja to szczegbélnie dwa epizody zaczerpniete z dzieta Lukasza:
decyzja Zacheusza (Ek 19, 8) oraz domaganie sie restytucji przez Pawta
i Sylasa, uwolnionych z wiezienia w Filippi (Dz 16, 35-40).

Celemartykutujest podkreslenie prawdy, ze takjak Chrystus dokonat
ekspiacji za wykroczenia ludzkie, tak tez cztowiek ma moralny obowig-
zek wynagrodzenia bliznim zadanej im niesprawiedliwos$ci. Te dwie
rzeczywistoéci sg wzajemnie powigzane. To, czego cztowiek nie mogt
sam dokonaé wzgledem Boga, powinien okazaé¢ tym, wobec ktérych za-
winit. W artykule wykorzystano ujecie kanoniczne, traktujgce Biblie
jako cato$é, oraz antropologie kulturowg, uwzgledniajgcg fenomeny
kulturowe w odniesieniu—wnaszym przypadku—do §wiata zydowskie-
go oraz grecko-rzymskiego.

1. Ofiara Chrystusa oraz moc Jego krwi (Hbr 9, 11-14)

Pierwsza cze$é tekstu Hbr 9, 11-28, czyli w. 11-14, nawigzuje do frag-
mentu Hbr 9, 1-10, ktory opisuje architekture przybytku izraelskiego,
wedtug wzoru otrzymanego przez Mojzesza (por. Wj 26, 31-36) i p6zniej
wzniesionego przez Salomona. Autor przypomina o dwéch namiotach
zwanych odpowiednio Miejscem Swietym oraz Swietym Swietych, czyli
najSwietszym. Do pierwszego wchodzili kaptani, aby sktadaé¢ ofiary, do
drugiego za$ jedynie najwyzszy kaptan, raz w roku w Dniu Przebtaga-
nia, aby wnie$é krew ofiar, ktére sktadat za siebieilud (por. Kpt16,1-34).
Jednak ofiary te nie osiggaty celu (por. Hbr 9, 9-10), miaty charakter
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zewnetrzny!. W Starym Testamencie arcykaptan peinit mediacje nie-

doskonataitymczasowa. Nie mégt pojednac¢ w sposéb definitywny czlo-

wieka z Bogiem. Dlatego jego rola posredniczenia musiata ustapic¢ miej-
sca innej, catkowicie skutecznej.

Chrystus jest nazwany ,,arcykaptanem débr przysztych” (w. 11), czyli
ostatecznego zbawienia obiecanego w Starym Testamencie, ktére juz
jest dostepne dla wierzacych. Zbawienie to dokonato sie przez Jego wej-
$cie do Miejsca Naj$wietszego (por. w. 12) nie z krwig koztéw i cielcéw,
lecz z wiasng krwig. Autor ma na mys$li nie sanktuarium ziemskie, lecz
prawdziwe, czyli niebianskie, w ktérym przebywa Bog2. Przystowek
¢dpdnak—,raz na zawsze” jest synonimem dmnag (por. 9, 26-28) i podkre-
§la definitywny charakter dzieta dokonanego przez Jezusa, czyli jego
skuteczno$é. Poprzez swoje wejécie do niebiariskiego Swietego Swietych
Chrystus przyniést nam wieczne odkupienie, czyli trwate i nieodwra-
calne zbawienie, ktére nie ulega wyczerpaniu wraz z uptywem czasu?®.
Krew Chrystusa realizuje oczyszczenie, ktérego nie mogty urzeczywist-
ni¢ dary i ofiary sktadane w ziemskim sanktuarium (por. Hbr 9, 9-10).
W kolejnych dwdch wersetach (13-14) Pawet stosuje rozumowanie typu
qal wahomer: (,jesli... to o ilez bardziej”)* Ryty spelniane w §wigtyni
1 Por. G. Rafinski, Dzieje Apostolskie, Listy Sw. Pawta, oprac. A. S. Jasinski, S. Medalaiin.,

Warszawa 1997, s. 557 (Wprowadzenie w My$li Wezwanie Ksigg Biblijnych, 9).

2 Wyrazenie ,przez wyzszy i doskonalszy, i nie rekga—to jest nie na tym $wiecie—uczy-
niony przybytek” (Hbr 9, 11) stanowi aluzje do ciata zmartwychwstatego Chrystusa,
ktéreidentyfikuje sie nie ze §wigtynig w znaczeniu ogdlnym, lecz z pierwszym namio-
tem, czyli Miejscem Swietym (por. Hbr 9, 2). W nim kaptani sprawowali kult (por. Hbr
9, 6). Przez nie przechodzil najwyzszy kaptan do Miejsca Najswietszego. Zatem Jezus
wszed! przed oblicze Boga poprzez swoje ciato utozsamione w sposéb metaforyczny
z pierwszym namiotem. W ciele tym urzeczywistnit dar z siebie, zmartwychwstat
iwstgpit do nieba. Ten ludzki namiot jest ,wyzszy i doskonalszy”, poniewaz zamiast
utrudniaé spotkanie z Bogiem, jak to miato miejsce z pierwszym namiotem w przy-
bytku (por. Hbr 9, 8-9), skutecznie do Niego doprowadzit. Ludzkie ciato Chrystusajest
namiotem, ktdry zostal uczyniony ,nie rekg—to jest nie na tym $wiecie” (Hbr 9, 11)
jak dawny przybytek. Cialo to inauguruje, jak powiedziatby Pawet ,nowe stworzenie”
(Ga 6,15; 2 Kor 5,15). Por. S. Cipriani, Il sacrificio di Cristo, w: A. Sacchi e collaborato-
ri, Lettere Paoline e altre Lettere, Torino 1995, s. 550 (Logos, Corso di Studi Biblici, 6);
W.L. Lane, Hebrews 9-13, Dallas 1991, s. 236 (Word Biblical Commentary, 47 B).

3 Por. S. Cipriani, Il sacrificio di Cristo, s. 550.

4 Por. P. Ellingworth, The Epistle to the Hebrews. A Commentary on the Greek Text, Grand
Rapids-Carlisle 1993, s. 456 (The New International Commentary on the New Testa-
ment).
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Ekspiacyjna ofiara Chrystusa za grzechy (Hbr g, 11-28) oraz powinnos¢...

ziemskiej nie byty do konca pozbawione wartosci. Krew ofiar i popié6t
z krowy?®, ktérymi skrapiano tych, ktérzy naruszyli Prawo, u§wieca-
ty ich, oczyszczajac ich ciata (por. w. 13). Winowajcy cieszyli sie zatem
pewnym u$wieceniem, chociaz miato ono charakter bardziej zewnetrz-
ny niz wewnetrzny. Natomiast Chrystus poprzez swojg krew oczyszcza
nasze sumienie® (por. w. 14), czyli czlowieka jako cato$é, jego uczucia,
mysli, decyzje—,z martwych uczynkéw”. Chodzi tutaj o grzechy, ktére
zanieczyszczajg duszeitworzg bariere odgradzajgcg cztowieka od Boga”.

Krew Chrystusa posiada zbawczg moc z powodu dwdch istotnych
racji. Przede wszystkim Jezus ,ztozy! Bogu samego siebie jako nieska-
lang® ofiare” (w. 14). W odréznieniu od materialnych ofiar, ktére nie
byly zaangazowane w ofiarnym rycie i miaty niedoskonato$é wtasciwg
rzeczom ziemskim —Chrystus oddat sie woli Ojca i byl bez grzechu (por.
Hbr 4, 15). Krew Chrystusa nie dziatajako element rytualny. Przeciwnie,
jej oczyszczajaca skutecznosé wyptywa z faktu, ze jest wyrazem peini
mito$ci. Drugg racjg potwierdzajacg zbawcza moc krwi Chrystusa jest
fakt, ze Chrystus wylat jg przez ,Ducha wiecznego”® (w. 14). Wyrazenie
to nie pojawia ani w Septuagincie, ani tez w innym miejscu Nowego

5 Mowigc o, krwi koztéw icielcéw”, autor ma zapewne na mysli uroczysty ryt, ktéry
najwyzszy kaptan spetniat raz w roku w Dniu Przebtagania (por. Kpt16). Laczy z nim
inny ryt polegajacy na pokropieniu tych, ktérzy dotkneli sie zwlok, za pomoca wody
zprochami z czerwonej krowy spalonej razem z drewnem cedrowym, hizopem oraz
nitkamikarmazynowymi (por. Lb19, 1-10). Te dwaryty zblizaja sie do siebie, poniewaz
obydwa wyrazaja pragnienieipotrzebe ,,oczyszczenia” wewnetrznego. Por. S. Cipria-
ni, IlsacrificiodiCristo, s. 551, przyp. 9; R. de Vaux, Instytucje Starego Testamentu, t. 1-2,
przet. z franc. i bibliografie uzupeinit T. Brzegowy, Poznan 2004, s. 473.

6 Termin ovveidnolg—,sumienie” opisuje catego cztowieka wjego relacji do Boga. Por.
Ch. Maurer, oUvol8a, ouveidnotg, w: Theologisches Worterbuch zum Neuen Testament,
Bd.7,hrsg. von G. Friedrich, begriindet von G. Kittel, Stuttgart1964,s. 917; W. L. Lane,
Hebrews 9-13, s. 240.

7 Por. F.F. Bruce, The Epistle to the Hebrews, Grand Rapids 1990, s. 218 (The New Interna-
tional Commentary on the New Testament).

8 Przymiotnik dpwpog—,nieskalany” nalezy do terminologii ofiarniczej. W Septu-
agincie oraz wjudaizmie hellenistycznym wskazuje na brak jakiegokolwiek braku
w zwierzeciu przeznaczonym na ofiare (por. Lb 6, 4; 19, 2). Zostal celowo wybrany,
aby podkresli¢ doskonatg ofiare Chrystusa. Por. W.L. Lane, Hebrews 9-13, s. 240;
P. Ellingworth, The Epistle to the Hebrews, s. 458.

9 Cytowane wyrazenie uchodzi za ekstremalnie trudne pod wzgledem interpretacyj-
nym inie mozna je doktadnie odda¢. Por. F. F. Bruce, The Epistle to the Hebrews, s. 217;
P. Ellingworth, The Epistle to the Hebrews, s. 456.
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Testamentu. Dlatego niektére kodeksy i wersje zawieraja lekcje: ,,przez
Ducha Swietego”. Swiety Tomasz uwazal takze, ze tekst odnosi sie do
Ducha Swietego, ktéry swoja obecnoécia podtrzymywat Jezusa w zbaw-
czej ofierze. Niektorzy utrzymujg jednak, ze wyrazenie to odnosi sie do
boskiej natury Chrystusa, poprzez ktéra kazde Jego ludzkie dziatanie
ma nieskonczong warto$é. Dlatego $mieré¢ Jezusa moze radykalnie
oczySci¢ grzesznikéw. W rzeczywistosci wydaje sie, ze te dwa stanowi-
ska sie uzupelniaja: to Duch Swiety prowadzil Jezusa, czyniac Go dys-
pozycyjnym wzgledem woli Ojca. Z tego faktu wynika wieczna wartosé
Jego ofiary (,raz na zawsze”), docierajgca do gtebi cztowieka (sumienia),
ktéragnajtrudniej odkupié¢iodnowic. Jej przemiane sygnalizuje ostatnia
cze$é w. 14: ,abyScie stuzyé mogli Bogu zywemu”!! (Hbr 9, 14¢). Mamy
tutaj do czynienia z terminologig liturgiczng!?, poniewaz czasownik
Aatpevw—, stuzyé” oznacza sktadaé Bogu hotd. Stato sie to mozliwe nie
dzieki krwi ofiar, lecz Jego wtasnej, wylanej na krzyzu!3.

2. Nowe Przymierze oraz absolutyzacja krwi
w Starym Przymierzu (Hbr 9, 15—22)

W drugiej fazie dyskursu autor Listu do Hebrajczykéw omawia Smieré¢
Jezusa na krzyzu (Hbr 9, 15-17) oraz nawigzuje do dawnego przymierza
(w. 18-22). Nalezy zauwazy¢, ze Smieré¢ Zbawiciela odnosita sie do Nie-
go zarowno jako mediatora, jak i umierajacego, ktéry w sposéb wolny
dysponuje swoimi dobrami na korzys$¢ spadkobiercé6w. Wspomniana
podwdjna sytuacja wynika z gry stéw zawartej w terminie §taBnkn

10 Taka wlasnie wersje spotykamy w Kodeksie Synajskim 82 z IV wieku, Bezy z V wie-

ku oraz papirusach P 81. 104. 326 iinnych. Por. Nowy Testament grecki ipolski (No-

vum Testamentum Graece et Polonice), eds. E.&E. Nestle, B.&K. Aland, C. M. Martini,

B. M. Metzger, Miinster-Westfalen 2017. Tekst polski: Biblia Tysigclecia, red. R. Bogacz,

R. Mazur, Poznan 2017, s. 674, ad locum.

Zdanie to jest sformutowane jako antyteza do w. 9, gdzie autor podkresla, ze dawny

kult byt niezdolny, aby oczy$cié¢ sumienie petnigcego stuzbe Bozg. Por. W.L. Lane, He-

brews 9-13, s. 241.

12 Por. H.W. Attridge, La Lettera agli Ebrei. Commento storico esegetico, Citta del Vaticano
19909, s. 423 (Letture Bibliche, 12).

13 Por. S. Cipriani, Il sacrificio di Cristo, s. 552.

1
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Ekspiacyjna ofiara Chrystusa za grzechy (Hbr g, 11-28) oraz powinnosc...

oznaczajgcym ,przymierze” (Hbr 9, 15)'* oraz ,testament” (w. 16-17)'5.
Chrystus jest poSrednikiem ,nowego przymierza” (w. 15)'6, ktore za-
stepuje pierwsze i, w przeciwienstwie do niego, dokonuje przebaczenia
grzechéw. Pochodzi ono ze znanego proroctwa zawartego w Jr 31, 31-34,
na ktéreautor powotywat siejuz wezeéniej, stwierdzajac, ze przymierze
dokonane na Synajujestjuz przestarzate (por. Hbr 8, 6-13). W kontek$cie
,howego przymierza” autor w sposéb posrednidaje rowniez do zrozumie-
nia, ze $mier¢ Jezusa byta koniecznoscig. Testament jest bowiem wazny,
czyli nieodwotalny, jedynie z chwilg $§mierci spadkodawcy'’. Gdy spad-
kodaweca zZyje, jego wola nie ma mocy (por. w. 17). Smier¢ Jezusa miata
swoéj konkretny cel, mianowicie ,,odpuszczenie win” (Hbr 9, 15). Grze-

chy, o ktérych tu mowa, zostaty popetnione,,za pierwszego przymierza’

i

(Hbr 9, 15), czyli w czasie, kiedy nie mogty by¢ odpokutowane (por. Hbr
9, 9; 10, 1-3). Ponadto $§mier¢ Jezusa wigzata sie z otrzymaniem wieczne-
go dziedzictwa'®, ktérego adresatami sg w Licie ,wezwani” (Hbr 9, 15),
czyli ,$wieci bracia, uczestnicy powotania niebieskiego” (Hbr 3, 1).

W Hbr 9, 18-22 tekst, jak wspomnieli§my, dotyczy dawnego przy-

mierza. Koncentruje sie na pokropieniu krwig. Bez niej nie dosztoby do

14

Werset 15 czyni bezposrednig aluzje do tematu obiecanego dziedzictwa, opisanego
w pierwszych rozdziatach Listu (por. 1, 3; 4, 1; 6,17). Apogeum obietnicy stanowito
nowe przymierze (por. 8, 6), ktorego skutkiem jest wieczne dziedzictwo.

W grece hellenistycznej 8taBrkn oznacza przede wszystkim ,testament”, nato-
miast w Septuagincie przewaza hebrajskie znaczenie jego ekwiwalentu, czyli n™2
[Biirit] (przymierze). Por. F.F. Bruce, The Epistle to the Hebrews, s. 221. ,,Bog jako Part-
ner przymierza jest zarazem Dawcg testamentu” (A. Tronina, Do Hebrajczykéw. Sto-
wo zachety na dni ostatnie, Czestochowa 1998, s.120). Gra znaczeniowa odno$nie do
8LaBnkn jest przyktadem riflexio, ktéra polega na zastosowaniu danego terminu win-
nym zmienionym, emfatycznym sensie. Por. H. Lausberg, Handbuch der literarischen
Rhetorik. Eine Grundlegung der Literaturwissenschaft, § 663-664, Stuttgart 2008, s. 335.
Smieré Chrystusa uzyskuje nowy wymiar. Jest nie tylko ekspiacyjna ofiara, lecztakze
wydarzeniem, ktére inauguruje przymierze. Por. H. W. Attridge, La Lettera agli Ebrei,
S. 426.

Por. H.W. Attridge, La Lettera agli Ebrei, s. 425.

Termin kAnpovopia—,dziedzictwo” wskazywatl czesto w Starym Testamencie na
ziemie obiecang bedaca symbolem i szczytem wszystkich obietnic ztozonych swoje-
mu ludowi. W naszym kontekscie sugerowanym przez 8tabrikn w sensie testamentu
(w.16-17), ,,dziedzictwo” przywotuje obraz umierajacego Jezusa, ktory pozostawia
spadkobiercom swoje dobra. Autor dowodzi, ze §mier¢ Jezusa byta koniecznoscig, po-
niewaz bez niej Jego dobra nie mogtyby przej$é na spadkobiercéw. Por. S. Cipriani,
Ilsacrificio di Cristo, s. 553.
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inauguracji pierwszego przymierza: ,Stad takze i pierwszy [testament]
nie bez krwi byt zaprowadzony!®” (w. 18). Zgodnie z koncepcja biblijna
krew ofiar posiadata zdolno$¢é jednoczenia cztowieka z Bogiem, nie na
mocy jaki$ praktyk magicznych, lecz jako skuteczny znak, wybrany
przez samego Boga?®. Wedtug Kpt 17,11 krew jest zdolna dokonaé ekspia-
¢ji, czyli odnowié wiezy przyjazni miedzy Bogiem a cztowiekiem, ponie-
waz jest siedliskiem zycia. W biblijnym opisie paktu na Synaju?!, Moj-
zesz wzigljedynie krew cielcéw (por. Wj 24, 5), aby pokropié ottarzilud
(por. Wj 24, 6. 8). Pozostate szczegbty dotyczace tej ceremoniiw Hbrog, 19
sgdodatkami. Rbwniezinne elementy zwigzane z pokropieniem krwig:
woda, welna, hizop nie pojawiaja sie w opisie wydarzen na Synaju. Woda
i hizop s3 wymienione w rycie z czerwong krowg (por. Lb 19, 9. 18. 20).
Wszystkie za$ trzy sg z kolei obecne w rycie oczyszczenia z tradu (por.
Kpt 14, 4-6). List do Hebrajczykow potgczyt rézne ryty dawnego przy-
mierza, zaktadajac, ze dawny system dotyczacy kultu oczyszczat jedy-
nie zewnetrznie (por. Hbr 9, 9-10). Kolejna réznica wzgledem narracji
biblijnej odnosi sie do pokropienia przez Mojzesza nie tylko ludu, lecz
takze samej ksiegi. ROwniez ten szczegdét stuzy jedynie podkresleniu,
ze catkowite oczyszczenie bedzie mozliwe jedynie w Nowym Przymie-
rzu?2. Stowa, ktére wypowiedziat Mojzesz: ,,To jest krew Przymierza,
ktére Bog wam polecit” (w. 20) ustanawiaja $cista tgcznoéé miedzy krwig
ofiarniczg i przymierzem. Symboliczne znaczenie tych stéw pomaga
w ustaleniu $cistej relacji miedzy rozlaniem krwi Chrystusa i Nowym
Przymierzem?3. Stwierdzenie za$: ,I prawie wszystko oczyszcza sie
krwig wedlug Prawa, a bez rozlania krwi nie ma odpuszczenia grze-
chéow” (w. 22), ustanawia ogdlng zasade dotyczgcg koniecznos$ci krwi,

19 Czasownik ¢ykawilw, jak sugeruje jego etymologia, moze oznaczaé ,odnowié¢” oraz
,zainaugurowaé¢”. Nawigzanie do zawarcia przymierza na Synaju sugeruje bardziej
wybér tego drugiego znaczenia.

20 Por. S. Cipriani, Il sacrificio di Cristo, s. 554..

21 Dostowne odniesienie do ,kazdego przykazania” (w. 19) czyni aluzje do zawarcia przy-
mierzana Synaju. Wyrazenia ,wedtug Prawa” oraz,catemuludowi” sg dodane do nar-
racjiw Wj 24, 7.

22 W opisie ustanowienia przymierza na Synaju nie wspomina sie takze, aby Mojzesz po-
kropitl przybytek (cknvn) oraz naczynia liturgiczne (ta okedn the Aettovpylag—w. 21).
Znéw mamy zapewne do czynieniaz fuzja rytéw oczyszczen opisanych w Piecioksiegu.
Por. H.W. Attridge, La Lettera agli Ebrei, s. 432.

23 Por. H.W. Attridge, La Lettera agli Ebrei, s. 432.
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aby mozna bylo dokona¢ oczyszczenia. Przystéwek oxe86v—,prawie”,
wskazuje prawdopodobnie, ze autor wie o przepisach, ktére zostaty
dane odno$nie do ofiar za grzechy?* albo o rytach oczyszczenia, ktére
nie przewidywaty krwi?®. Poza tym ,wedtug Prawa” wszystko oczysz-
czano za pomocg krwi. Ostatnie zdanie tej sekcji: ,,a bez rozlania krwi
nie ma odpuszczenia grzechéw” funkcjonowato jak maksyma liturgicz-
na, dobrze znana wjudaizmie?®. Termin aipatekyvoia—,rozlanie krwi”,
pojawia sie tutaj o po raz pierwszy w catej literaturze greckiej. Neolo-
gizm zostal prawdopodobnie utworzony na podstawie wyrazenia z Sep-
tuaginty: ékyVoig alpatog—,rozlanie krwi” (por.1Krl18, 28; Syr 27, 15)%".
By¢ moze sam autor ukut ten termin, ktéry nie odnosi sie do jakiego$
konkretnego rytu, lecz do réznych pokropien krwig, juz wspomnia-
nych?8, Wedtug tej reguty dotyczacej kultu, ,,odpuszczenie” (ddpeoig)
dokonuje sie poprzez krew. Chociaz pojecie ddeotg moze odnosié sie do
réznych typoéw uwolnien (por. Ek 4,18), to jednak z kontekstu wynika
jasno, ze chodzi o odpuszczenie grzechéw?® (por. np. Mt 26, 28; Mk 1, 4;
trk1,77;3,3;Dz2,38; Ef1,7; Hbr10, 18). Koniecznos¢ krwi, aby otrzymaé
przebaczenie grzechéw, pochodzi nie tyle z Pierwszego Przymierza, co
zdo$wiadczenia chrze$cijanskiego®. Autor dokonuje bowiem relektury
Starego Testamentu, ktéry staje sie w ten sposéb proroctwem przezy-
wanym z perspektywy ofiary Chrystusa.

24 Por. Kpt 5,11-13, gdzie dla biednego zostata przewidziana ofiara z mgki za popetnione
grzechy.

25 Oczyszczenia dokonywano takze za pomocg wody w Kpt 15, 10. 13; 16, 26. 28; 22, 6;
Lb14,7-8 oraz ognia w Lb 31, 22-23.

26 Por. H.W. Attridge, La Lettera agli Ebrei, s. 433. Autor powotuje sie na: b. Yoma 5a;
b. Menachot 93b; b. Zewachim 6a. Por. takze W. L. Lane, Hebrews 9-13, s. 246; F.F. Bru-
ce, The Epistle to the Hebrews, s. 227, przyp. 14.4.

27 Por. Wj 29, 12: alpa ékyéw oznacza ,wylaé krew”.

28 Por. H.W. Attridge, La Lettera agli Ebrei, s. 434.

29 Zestawienie czasownika kaBapilw—,0czyszczaé” z Gbeolg—,odpuszczenie” ww. 22
oraz ponowne nawigzanie do kaBap{{w w w. 23 sugeruje, ze te dwie rzeczywistosci sg
$cisle ze sobg zwigzane. Por. W. L. Lane, Hebrews 9-13, s. 246-247.

30 Por. S. Cipriani, Il sacrificio di Cristo, s. 554..
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3. Ingres Chrystusa do niebianskiego
sanktuarium (Hbr g, 23-28)

Trzecia cze$¢ analizowanego fragmentu Listu do Hebrajczykdéw opisuje
ingres Chrystusa do niebianskiego ,sanktuarium” i stanowi konkluzje
argumentéw przytoczonych wezesniej. W dalszym ciggu swego wywo-
du autor wypowiada stowa, ktére na pierwszy rzut oka brzmia enigma-
tycznie: ,,Przeto obrazy rzeczy niebieskich w taki sposéb musiaty by¢
oczyszczone, same zas$ rzeczy niebieskie potrzebowaty o wiele dosko-
nalszych ofiar od tamtych3'” (Hbr 9, 23). Werset ten ma charakter wpro-
wadzajacy i podsumowuje refleksje na temat ofiar dokonujgcych oczysz-
czen, zwigzanych ze starym przymierzem oraz ustanawia analogie do
nowego przymierza32. Obrazy (Umo8eiypata) rzeczywisto$ci niebian-
skich: ksiega, lud, przybytek, naczynia liturgiczne, musiaty by¢ oczysz-
czone ,tymi rzeczami” (tovtolg), czyli krwiag zwierzat z woda, welng
szkartatng oraz hizopem (por. w. 19). Natomiast odpowiadajgce im rze-
czywisto$ci niebianskie wymagaty ofiar doskonalszych (kpeittoowv)33.
Liczba mnoga Buoiat—,ofiary” ma charakter ogélnyiniejest precyzyjna.
Autor ciggle zestawia Stare Przymierze z Nowym. W swej narracji jesz-
cze nie eksponuje jedynosci i wyjgtkowosci ofiary Nowego Przymierza.
Uczyni to nieco pdzniej w w. 2634, Zgodnie z sugestig dotyczacg Ducha
wieczno$ci oraz sumienia w Hbr 9, 143%, rzeczywisto$ci niebianskie
(ta eémovpdvia), oczyszczone przez ofiare Chrystusa, sg réwnoznaczne

31 Zdanieto brzmirzeczywi$cie mato czytelnie, poniewazstwierdza konieczno$é oczysz-
czeniarzeczywisto$ci niebianskich. Niektdrzy egzegeci mys$leli, Ze ceremonia oczysz-
czeniamiataby sie dokonywac¢ nawet w samym niebie. Nowe rzeczywisto$ci nazwane
sa,niebianskimi” niew tym sensie, zeistniaty w niebie, lecz dlatego, iz pozostaja w re-
lacjidoniebaiwtasnie w nimznajdujg doskonate wypeinienie. Por. A. Vanhoye, Sacer-
dotiantichi e nuovo sacerdote secondo il Nuovo Testamento, Torino 1985, s. 162 (Saggi di
Teologia).

32 Por. H.W. Attridge, La Lettera agli Ebrei, s. 436.

33 Komparatywny przymiotnik pe{Cwv—,lepszy” nie pojawia sie w Licie do Hebrajczy-
kéw, zastepuje go synonim kpeloowv. Por. P. Ellingworth, The Epistle to the Hebrews,
S. 450.

34 Por. P. Ellingworth, The Epistle to the Hebrews, s. 478; F.F. Bruce, The Epistle to the He-
brews, s. 229, przyp. 150.

35 Perykopa Hbr 9, 23-28 koresponduje tematycznie z 9, 11-14.. Obydwa te teksty dotycza
ingresu Chrystusa do niebianskiego sanktuarium.

w
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z sumieniami cztonkéw Nowego Przymierza, czyli dziedzicéw zbawie-
niawiecznego®6. Oczyszczenie zwigzane z prawdziwym kultem dotyczy
serca oraz umystu i nie dokonuje sie przez wysitek ludzki, lecz dzieki
Chrystusowi®”.

Autor ponownie odwotuje sie do rytu stosowanego w Dniu Przebtaga-
niaidokonuje poréwnania miedzy obrazem arzeczywisto$cig. Chrystus
wszed? jako najwyzszy kaptan nie do jest ziemskiego, wewnetrznego
Sanctum sanctorum (&yia) okreslonego tutaj pejoratywnie jako zbudowa-
nego ,,rekamiludzkimi” (Hbr 9, 11). Ziemska §wigtynia byta jedynie,,odbi-
ciem” (Gvtitumoc) owej prawdziwej §wigtyniniebianskiej (por. Hbr9, 24).
Chrystus wszedt do samego nieba®® w konkretnym celu, aby ,,ukazaé¢3®
sie przed obliczem Boga” (w. 24). Wyrazenie ,,przed obliczem Boga” ma
wydzwiek liturgiczny (por. Wj 23, 15.17; 34, 20. 23; Pwt 16, 16) i podkresla
owoc ofiary Chrystusa, jakim jest przystep do obecno$ci Boga. Przysté-
wek ,teraz” (vOv) sugeruje wcigzaktualng waznoéé wejécia Chrystusado

36 Por. H. W. Attridge, La Lettera agli Ebrei, s. 439; F. F. Bruce, The Epistle to the Hebrews,
s.228. Pierwsze przymierze nie mogto dokonaé¢ oczyszczenia sumienia (por. Hbr
9, 9-10; 13-14). Doprowadzato jedynie do oczyszczenia ciata (9, 13). Postuga ofiarnicza
potrzebowata predykatu ,niebianska”, zatem ,nie z tego §wiata” (Hbr 9, 11), aby mo-
glaprzemienié¢ sumienie. Z tych spostrzezen wynika, ze Autor Listu do Hebrajczykow
ukazuje cztowieka w symbolicznej relacji, ziemski’-,niebianski”. Widzi go w wymia-
rze ciala (ziemski-przemijajacy), czyli podkresla jego zewnetrzng strone. Dostrzega
takze jego najglebszg istote, okreslong jako ,sumienie”, w ktérym zamieszkuje wola
ipodejmujesie decyzje. Jedynie kult niebianski, ekspiacyjny, wyrazony w jedynej ofie-
rze Jezusa mégtje odnowic¢. W ramach symbolicznego jezyka ,,ziemski”-,niebianski”
whnetrze cztowieka jest widziane jako to, co go rzeczywiscie stanowi. Wtaénie ten wy-
miar czlowieka domagat sie doskonalszych (dost. lepszych) ofiar. Por. H. W. Attridge,
La Lettera agliEbrei, s. 439; F. Laub, Hebrderbrief, Stuttart 1988, s. 125-126 (Stuttgarter
Kleiner Kommentar. Neues Testament, 14). Komparatywny przymiotnik kpe{ttwv
wskazuje na ,wieksza jako$é”. P. Kasitowski, Solidarnos$é¢ w Liscie do Hebrajczykow,
Warszawa 2002, s. 137 (Bobolanum, 1).

37 W Hbr 10, 9-10 okazuje sie, Ze ,niebianski” aspekt ofiary Chrystusa jest Scisle zwigza-
ny zwnetrzem cztowieka: ,Nastepnie powiedzial: Oto ide, abym spetniat wole Twoja.
Usuwa jedng ofiare, aby ustanowi¢ inng. Na mocy tej woli uswieceni jeste$my przez
ofiare ciata Jezusa Chrystusaraz na zawsze”.

38 Por. Hbr 9, 11 oraz przejscie Chrystusa przez oknvn do &yta, czyli wnetrza Swietego
$wietych.

39 Czasownik epdavilw oznacza ,,czynié jasnym”, ,wskazaé” (por. Hbr 11, 4; 1 Mch 4, 20),
w znaczeniu nieprzechodnim opisuje ukazanie sie przed sedzig, aby wnie$é skarge.
Tego typu semantyka jest jednak przeciwstawna do omawianego fragmentu.
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krélestwa Bozego*?. Wejécie Chrystusa do nieba sprawia, ze Jego ofiara
laczy ze sobg zatem dwa aspekty, mianowicie wspomniane juz oczysz-
czanie sumien oraz misje wstawienniczg (por. 2, 18; 4, 15; 7, 25). Chociaz
sg to dwie rézne funkeje, to jednak pozostajg $cisle ze soba powigzane*!.
Chrystus ztozyt z samego siebie jedyng ofiare*?, w przeciwienstwie
do ofiary sktadanej corocznie (por. w. 25) przez arcykaptana w Miejscu
Naj$wietszym. Ponadto nie urzeczywistnit jej poprzez krew nalezaca do
kogo$innego (por. w. 25), jak stwierdzit to autor juz w Hbr 9, 1243, Logika
zdania wprowadzonego przez przeciwstawne £nel—,,w przeciwnym ra-
zie” (w. 26; por. Hbr 10, 2) jest wyrazona w sposéb zwiezty. Je§lianalogia
miedzy Chrystusem a arcykaptanami bytaby $cista, woéwczas musiatby
On umiera¢ na krzyzu wiele razy. Uwaga, ze tak powtarzana ofiara
dokonywataby sie ,,0od stworzenia §wiata” podkresla absurd tego typu
stwierdzenia (por.w. 26). Prawde o absolutnie jedynej ofierze Chrystusa
wyraza w sposOb emfatyczny przystéwek drnag—,jeden raz”, wystepuja-
cy w tradycyjnej formule odnoszacej sie do §miercii wywyzszenia Chry-
stusa (por.1P3,18). W LiScie do Hebrajczykéw przyjmuje szczegblne zna-
czenie*®, Tojedyne wydarzenie dokonato sie w definitywnym momencie
historii, mianowicie ,na koncu wiekéw” (w. 26). Przytoczone wyrazenie
pojawia sie w zydowskich apokalipsach?, zkoleiw Nowym Testamencie
jest charakterystyczne dla Mateusza (por. Mt 13, 39. 40. 49; 24, 3; 28, 20;
por. takze 1 Kor 10, 11; Ga 4, 4)*6. Idea, ze $mieré¢ Chrystusa byta wyda-

40 Por. H.W. Attridge, La Lettera agli Ebrei, s. 439.

41 Por. H.W. Attridge, La Lettera agli Ebrei, s. 441.

42 Jedyna ofiara Chrystusa jest w kontrascie takze do codziennych ofiar sktadanych
przez arcykaptanow (por. Hbr 7, 28).

43 Emfatyczne moAAdkig—,czesto”, wystepujace ww. 25: ,nie po to, aby sie czesto miat
ofiarowac¢ jak arcykaptan”, kontrastuje zwyrazeniami ,teraz za$” (vuvi 8¢) i,raz na
zawsze” (dma&) w relacji do Chrystusa: ,,A tymczasem razjeden ukazat sie teraz” (vuvi
8¢ Gmag...mepavépwtat—w. 26). Takze vuvi 8¢ dmag, dostownie: ,,Terazza$jedenraz”),
znajduje sie w pozycji emfatyczne;j.

44 Weze$niej w Hbr 7, 27; 9, 12 pojawiat sie przystowek ébdamnag. W obecnym konteks$cie
dominuje forma prostsza dmnag.

45 Por. H.W. Attridge, La Lettera agli Ebrei, s. 442, przyp. 51. Autor powotuje sie miedzy
innymina: Testament Dana 11, 3; Testament Lewiego 10, 2; Regute Wojny 1, 5.

46 Liczba mnoga ,wieki” obecnaw wyrazeniu: ,na koncu wiekéw” (Hbr 9, 26;1Kor 10, 11)
moze ogdlnie sugerowac climax historii. Por. F.F. Bruce, The Epistle to the Hebrews,
s. 231, przyp. 163.
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rzeniem decydujacym, eschatologicznym jest wspélna dla pierwotnego

chrze$cijanistwa, mimo ze zastosowane formuty zmieniajg sie (por. 1 Kor
10, 11; Ga 4, 4; 1P 1, 20). Publiczne ukazanie sie Chrystusa (mepavépwrtat)

zwigzane jest z odpuszczeniem grzechu. Fakt ten zostat oddany w tek-
$cie za pomoca terminu prawniczego ,abolicja” (A0¢tnoig)*”. Niemniej

wdalszym ciggu chodzio Jego ofiare, podkres$long przez wyrazenie: 8ta

Thg Buolag avtod (,przez Jego ofiare” —w. 26).

Perykopa konczy sie zdaniem poréwnawczym, ktérego pierwsza
cze$é: A jak postanowione (amdkettat) ludziom raz umrzeé, a potem
sagd” (w. 27) ma charakter madro$ciowy, przystowiowy. Grecka for-
ma anodkeltat—jest losem”, odzwierciedla tradycyjne opinie greckie
dotyczace nieuchronno$ci $§mierci, ktéra czeka wszystkich ludzi*®.
Wzmianka o sgdzie zaraz po $mierci nie odnosi sie do sgdu ostatecznego
(por.1Hen1,7; 5, 6; 50, 1-5; Dn 7, 26); Mt 25, 31-46; 2 Tes 2, 12; Ap 20, 12),
lecz tego, ktéry nastgpi bezposrednio post mortem?°. Fakt, ze ludzie
umierajg raz (&ma&) wzmacnia reductio ad absurdum, czyli sprzeczno$é
wyrazongjuzww. 26°°. Ofiara Jezusa mogta bowiem mieé miejsce tylko
raz. Jednocze$nie paralelizm miedzy Smiercig a ofiarg Chrystusa w ko-
lejnym zdaniu, potwierdza jedynos$c¢, wyjatkowosé ekspiacyjnego aktu
Chrystusa.

Druga cze$¢ podsumowujgcego porownania jest wyrazonaza pomocg
jezyka wyraznie liturgicznego: ,tak Chrystus raz jeden byl ofiarowany
dla zgtadzenia grzechéw wielu” (w. 28). Tekst ponownie eksponuje jedy-
ng ofiare Chrystusa. Nawigzanie do jej ekspiacyjnej funkcji: ,dla zgta-
dzenia grzechéw wielu” stanowi reminiscencje stownictwa zaczerpnie-
tg z pie$ni Stugi Jahwe (por. 53, 12: ,,A On ponidst grzechy wielu i zostat

47 Por. M. Limbeck, aBétnotg, w: Exegetisches Worterbuch zum Neuen Testament, Bd. 1,
hrsg. von H. Balz, G. Schneider, begriindet von G. Kittel, Stuttgart-Berlin-K&ln 1992,
s. 85. Jest to prawniczy termin techniczny oznaczajacy anulowanie (por. Hbr 7, 18).

48 Por. F. Biichsel, anéketpat, w: Theologisches Worterbuch zum Neuen Testament, Bd. 3,
hrsg. von G. Kittel, Stuttgart 1950, s. 655.

49 Smieréwigze siezsademijest ukazanajakowydarzenie definitywne, zamyka bowiem
ziemskie doSwiadczenie czlowieka i reprezentuje kluczowy moment, w ktérym doko-
nuje sie, bez mozliwo$ciapelacji, ocenajego zycia. Por. S. Cipriani, Il sacrificio di Cristo,
s.556; A. Malina, List do Hebrajczykdw, Czestochowa 2018, s. 421 (Nowy Komentarz
Biblijny. Nowy Testament, 15); P. Ellingworth, The Epistle to the Hebrews, s. 485.

50 Por. H.W. Attridge, La Lettera agli Ebrei, s. 444.
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wydany za ich grzechy”)>.. Bez watpienia ten Izajaszowy tekst zostat
przyjety przez liturgie pierwotnego chrze$cijanistwa (por. 1P 2, 24).

Chrystus dokonawszy ekspiacyjnej ofiary ukaze sie powtoérnie. Jest to
wyraznaaluzjado paruzji®2. Jego ponowne przyj$cie nie bedzie juz miato
funkcji ekspiacyjnej, czyli nie bedzie dotyczy¢ grzechu, lecz zbawienia.
Twtnpla (zbawienie) —zajmujgca w tek$cie pozycje emfatyczng —rozpo-
czela sie wraz z dziatalno$cig Chrystusa®?, ale jeszcze nie zostata dopet-
niona. Wcigz bowiem zyjg wierni, ktérzy wyczekujg eschatologicznego
zbawienia®4.

Podsumowujgc nalezy zauwazy¢, ze ofiara Chrystusa ma charakter
definitywny, odréznia sie w sposéb radykalny od ofiar Starego Testa-
mentu, ktére nalezato powtarzaé, ale i tak nie osiggaty celu. Chrystus
ofiarowat Bogu samego siebie, a nie krew zwierzat. Jego ofiara miata
warto$¢ nieskonczong, raz na zawsze dokonata ekspiacji®s, ktorej skut-
kiem jest odpuszczenie wszystkich grzechéw oraz oczyszczenie sumien.
Zyjac w niebie, w obecnoéci Boga, Chrystus nie sktada Bogu nowych
ofiar, lecz przedtuza w nieskonczonos$¢ zbawcze skutki swojej jedynej
ofiary na krzyzu.

4. Koniecznos¢ zados€uczynienia
w relacjach miedzyludzkich (kk 19, 8)

Tekst Hbr 9, 11-18 wykazuje w sposdb oczywisty bezskutecznoé¢ skta-
danych ludzkich ofiar, aby dokonaé ekspiacji za popetnione wykrocze-
nia. Ofiara Chrystusa okazata sie w tym wzgledzie konieczna. Grzech
jednak nie tylko zniewaza Boga, lecz takze zrywa wiezi z bliznimi.

51 Por. F.F. Bruce, The Epistle to the Hebrews, s. 232.

52 Por. P. Ellingworth, The Epistle to the Hebrews, s. 487.

53 Zbawienie rozpoczeto sie wraz z gloszeniem Ewangelii przez Pana. Jezus jest jego au-
toremiprzewodnikiem (por. Hbr2, 10; 5, 9). Ostatecznie dziedziczy sie je w przysztosci
(por. Hbr1,14). Por. H.W. Attridge, La Lettera agli Ebrei, s. 444, przyp. 75.

54 Czasownik anek8éyopat (wyczekiwaé) mawydzwiek eschatologiczny (por. Rz 8, 19. 23.
25;1Kor 1, 7; Ga 5, 5; Flp 3, 30). Chrystus oddzieli ,tych, ktérzy Go oczekuja” od tych,
ktérzy Go odrzucili. W tych stowach kryje sie w sposéb posredni napomnienie dla wie-
rzacych, aby niezlekcewazylizbawienia, nabytego przez Chrystusaza tak wielkg cene.
Por. S. Cipriani, Il sacrificio di Cristo, s. 556.

55 To, co nalezato odpokutowaé, dokonato sie raz na zawsze na Golgocie. Por. O. Kluss,
Der Brief an die Hebrder, Regensburg 1966, 126 (Regensburger Neues Testament, 8/1).
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Poszkodowanym nalezne jest zado$éuczynienie. Wynagradzajace
dziatania ze strony winowajcéw sg w tej dziedzinie niezbedne. Widaé
to szczegblnie w dwdch wybranych przez nas tekstach, mianowicie:
tk 19, 8 oraz Dz 16, 35-39. Pierwszy z nich dotyczy decyzji Zacheusza,
drugiza$ Pawta i Sylasa, zniewazonych w Filippi.

O Zacheuszu czytamy miedzy innymi, ze byt zwierzchnikiem celni-
koéw (por. £k 19, 2). Termin apyiteAwvng (zwierzchnik celnikéw) poja-
wia sie tylko raz w Nowym Testamencie, wcze$niej nie byt stosowany
w greckim pi$miennictwie. Przypuszczalnie nie wigzat sie ze szczeg6lng
znajomoscig systemu podatkowego, lecz wskazywatl na bogatego celni-
ka, najwiekszego grzesznika®6. Wobec tego typu ludzi stosowano ostra-
cyzm spoteczny jako czynnik odstraszajgcy®”. Mozna ich byto oktamy-
waé (m. Nedarim 3, 4), uchodziliza nieczystych (m. Tohar 7, 6), pobierali
bowiem pienigdze w sposéb nieuczciwy (m. Bawa Qamma 10, 1-2)°8,

Spotkanie z Jezusem odmienito Zacheusza®® i zaowocowato radykal-
ng decyzja: ,Panie, oto potowe mego majatku daje ubogim...” (Ek 19, 8).

56 W zydowskiej kulturze spozywanie positkuz osoba, ktéra czerpatazyskiw sposébnie-
uczciwy uchodzito za wspétudziat w przestepstwie. Por. J. Nolland, Luke 18:35-24:53,
Dallas-Texas 1993, s. 904, (Word Biblical Commentary, 35 C).

57 Por. J. Nolland, Luke 18:35-22:53, s. 905.

58 Por. D.L. Bock, Luke 9:51-24:53, Grand Rapids 1996, s. 1521 (Baker Exegetical Commen-
tary on the New Testament, 3 B). Dochody z cta pochodzgce z Judei i Samarii wptywa-
ty w czasach Jezusa do skarbca cezara, natomiast pobierane na granicy Galileii Perei
przypadaty tetrarchom z domu Heroda. W epoce cezaréw podatki byty domeng pan-
stwowych urzednikéw, w Judei za kase cezara byt odpowiedzialny kazdorazowy pro-
kurator. Rzymianie w kwestii podatkéw wspétpracowaliz zydowskimiautorytetami.
Poboru cta nie dokonywali urzednicy panstwowi, lecz dzierzawcy zwani celnikami,
ktérzy mieli zebraé ustalong kwote roczng z danego okregu. To, co zebrali powyzej
wyznaczonej sumy, byto ich zyskiem, jesli za$ mniej, wéwczas sami ponosili szkode.
Dzierzawcy mieli z kolei swoich poddanych pochodzacych z miejscowej ludnosci. Ge-
neralni dzierzawcy tez nie musieli by¢ koniecznie Rzymianami. Taryfe podatkowsg
wyznaczata administracja. W p6ézniejszym czasie bywata jednak czesto nieokre$lona
idlatego otwierata poborcom droge do chciwos$ci. Ta za$ byta przyczyna znienawi-
dzenia ich przez spoteczenstwo. Por. H. L. Strack, P. Billerbeck, Das Evangelium nach
Mattdus erlautert aus Talmud und Midrasch, Miinchen 1956, s. 377 (Kommentar zum
Neuen Testament aus Talmud und Midrasch, 1).

59 Imie,Zacheusz” pochodziz hebrajskiego a1 [zakkaj]i oznacza ,niewinny” lub,czysty”.
Zacheusz bytuwazany za nieczystego z powodu wykonywanej profesji, dzieki zas spo-
tkaniuz Chrystusem statsie w rzeczywisto$ciczystym. Por. S. Grasso, Luca. Traduzio-
ne e commento, Roma1999, s. 487 (Commenti Biblici).



Stanistaw Witkowski MS

Wedtug koncepcji rabiné6w mozna byto odda¢ ubogim najwyzej jedna
piata majatku®®, oddanie im wiecej uchodzito za brak roztropnosci®!.
Zacheusz zadziwia swoja hojnoscig. Jego deklaracja odpowiada ide-
atowi wspdélnoty w perspektywie Lukasza. Gest bogatego celnika jest
autentycznym znakiem nawrdcenia (por. £k 5, 32), ktéry podkreéla ko-
nieczno$¢ dzielenia sie swoimi dobrami z potrzebujacymi®2. Nie stano-
wion jeszcze restytucii, ale wyraza gotowo$é na radykalne pozbycie sie
bogactwa na korzy$é biednych®3. Zacheusz czyni jalmuzne, ktéra dla
Lukasza jest prawdziwym znakiem prawosci (6, 30-31. 38; 11, 41; 12, 33;
16, 9; 18, 22. 29). Wole zado$éuczynienia wyrzadzonych przez niego
krzywd widaé natomiast w dalszym ciggu w. 8%4, stwierdzeniu: ,a je-
§li kogo w czym skrzywdzitem®®, zwracam poczwoérnie”. Znéw uderza
hojnos$é Zacheusza. Kto bowiem przez kradziez skrzywdzit kogo$, miat
mu zwrocié zabrang rzecz i doptaci¢ poszkodowanemu jedng piata jej

60 Por. J. Schmid, Das Evangelium nach Lukas, Regensburg 1960, s. 287 (Regensburger
Neues Testament, 3); H.L. Strack, P. Billerbeck, Exkurse zu einzelnen Stellen des Neu-
en, Miinchen 1956, s. 547 (Kommentar zum Neuen Testament aus Talmud und Midra-
sch, 4.1).

61 Por.D.L. Bock, Luke 9:51-22:53, s. 1521.

62 Por. G. Rossé, Il Vangelo di Luca. Commento esegetico e teologico, Roma 2006, s. 724.

63 Por. J. Nolland, Luke 18:35-22:53, S. 905.

64 Werset 8 wzbudzil ozywione dyskusje. Zastosowane bowiem wnim czasowniki:
S8{8wpt—,daé” oraz anodiSwpt—,zwrdci¢”, mozna rozumie¢ albo w sensie najblizszej
przyszioéci: ,od razu dam”, ,natychmiast zwrdce” albo jako czas terazniejszy majgcy
warto$¢ iteracyjng (powtarzajgcs sie) i trwatg: ,jestem przyzwyczajony do dawania”,

sjestem przyzwyczajony do zwracania”. Pierwsza opcja podkresla, ze spotkanie z Je-
zusem zrodzito w Zacheuszu przemiane, dzieki ktorej podjat decyzje etyczng. Druga
za$ mozliwo$é¢ stawia Zacheusza w Swietle cztowieka sprawiedliwego, majacego do-
bre przyzwyczajenia. Wiasciwy wybor sugerujg w. 9-10 stosujgce stownictwo straty
izbawienia. Wynika znich w sposéb klarowny, ze Zacheusz byt zagubiony izostat
ocalony przez Syna Czlowieczego, ktéry dokonat w nim przemiany, wchodzac do jego
domu. Pierwsza opcja odpowiada zatem najblizszemu kontekstowi i nalezy jg uznaé
za wla$ciwg interpretacje. Por. F. Bovon, Das Evangelium nach Lukas (Lk 15, 1-19, 27),
Zirich-Neukirchen-Vluyn 1989, s. 276 (Evangelisch-Katholischer Kommentar zum
Neuen Testament, 3/3).

65 Johnsonuwaza, ze warunkowa forma ,a jesli kogo w czym skrzywdzitem” (dost. ,jesli
od kogo$ co$ wymusitem”) nie oznacza w sposob konieczny, ze Zacheusz wymusit co$
od kogo$. Sens wypowiedzi brzmi: ,jesli odkryje, ze...”. Por. L. T. Johnson, Il Vangelo
di Luca, Torino 2004, s. 253 (Sacra Pagina, 3). Nie wydaje sie jednak, aby taka inten-
cja przy$wiecata Lukaszowi w prezentacji Zacheusza, postrzeganego przez lud jako
grzesznika (por. £k 19, 7).
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warto$ci (por. Kpt 5, 20-24)%6. Miszna ogranicza restytucje do ,,dwu-
krotnie” (m. Ketuwim 3, 9; m. Bawa Qamma 7, 1-5). Zacheusz stosuje sie
natomiast do normy bardziej wymagajacej’. Zastosowany w tek$cie
czasownik cvkodavtéw, oddany w polskim przektadzie jako ,,skrzyw-
dzi¢”, odnosi sie w sensie $cistym do dziedziny sgdowniczej i oznacza:

,oskarza¢ fatszywie”, ,wypowiadaé oszczerstwa”, w sensie za$ szerszym
przyjmuje znaczenie ,wymuszac”. Gdy poborca podatkéw nie osiggnat
celu, woéwczas przesladowat domyslnego ptatnika i mégt ulec pokusie,
aby ztozy¢ o nim fatszywe §wiadectwo®8. Zacheusz mogt tez wymuszaé
dobra, ktére mu sie nie nalezaty. Wydaje sie, ze to drugie znaczenie jest
bardziej adekwatne, znajduje bowiem potwierdzenie takze w samej
Ewangelii Lukasza. Pojawia sie w poleceniu Jana Chrzciciela skierowa-
nym do zoinierzy, ktérzy chcieli przyjac¢ od niego chrzest: ,Nad nikim
sie nie znecajcie i nikogo nie uciskajcie (dostownie: ,,i nie wymuszajcie”),
lecz poprzestawajcie na swoim zotdzie” (tk 3, 14). Gotowo$¢ Zacheusza,
aby zado$¢uczynié pokrzywdzonym z powodu wlasnej chciwos$ci byta
skutkiem przemieniajgcego go spotkania z Jezusem. Jego hojnosé wy-
kroczyta poza obowigzujgce ramy wyznaczone przez Tore i Tradycje,
wyplywajac z serca odnalezionego grzesznika.

5. Wymuszone naprawienie krzywd (Dz 16, 35-39)

Kontekst Dz 16, 35-39 dotyczy uwolnienia Pawla i Sylasa z wiezienia
w Filippi (Dz 16, 25-34). Apostotowie zostali zniewazeni w tym mieScie,
fatszywie osgdzeni i publicznie biczowani®®. Motyw wypuszczenia ich
na wolnoé¢ nie jest podany. W w. 37 b Lukasz daje do zrozumienia, ze

66 Surowsze sankcje dotyczyty ztodziei bydta. W takim przypadku trzeba byto zwrécié
poszkodowanemu pie¢ wotéw za jednego wotu i czteryjagnieta zajedng owce (por. Wj
21,37;2Sm12, 6).

67 Por.L.T. Johnson, Il Vangelo di Luca, s. 253. Bovon jest zdania, ze ,poczwdérnie” opiera
sie raczej na regule prawa rzymskiego, ktére rozprzestrzenito sie w prowincji Judei
w administracji podatkowej. Tekst ktadzie nacisk bardziej na hojno$é Zacheusza niz
na przestrzeganie praw. Por. F. Bovon, Das Evangelium nach Lukas (Lk 15,1—19, 27),
s. 276.

68 Por. F. Bovon, Das Evangelium nach Lukas (Lk 15, 1—19, 27), s. 276.

69 Cierpienia przezyte przez Pawta w Filippi musiaty gleboko wyry¢ sie wjego pamieci,
skoro powracado nich w1 Tes 2, 2 oraz 2 Kor11, 25.
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wtadze Filippi doszty do wniosku, ze popelnity btad, wtracajac ewan-
gelizatoréw do wiezienia. Jest to zatem posrednie stwierdzenie ich nie-
winnoéci. Pawet jednak nie jest usatysfakcjonowany potraktowaniem
typu: publiczna kara—ukryte uwolnienie™. Przechodzi do kontrataku.
Zwraca sie bezposrednio do liktoréw, reprezentujacych pretoréw, bez-
poérednio odpowiedzialnych za krzywdzacg ich decyzje. Protest jest
podwéjny: dotyczy chlosty i uwiezienia bez procesu oraz potajemnego
wypuszczenia na wolno$é. Dopiero w tym momencie Pawetl deklaruje
swdj status rzymskiego obywatela™, do ktérego zalicza takze Sylasa. Ci-
vis Romanus byt chroniony przez prawo paiistwowe”? przed ztym trakto-
waniem ze strony sedziéw. Z powodu chilosty (verberatio) wymierzonej
bez procesu moégt sie odwotaé do cesarskiego dworu i pozbawié¢ wino-
wajcéw sprawowanych funkeji’. Gdyby jednak okazato sie, ze ktamie,
woéwcezas mogt poniesé Smieré™. Pretorzy, podobnie jak pézniej trybun
w Jerozolimie (por. Dz 22, 29), przestraszyli sie wyznania Pawta, uda-
li sie osobiscie do wiezienia, aby pocieszy¢ apostotéw. Zastosowany
w tym miejscu czasownik mapakaAéw oznacza: ,pocieszaé”, ,usilnie
prosi¢”, ,pociesza¢”, ,dodawaé otuchy” oraz ,odzywa¢ sie zyczliwie”.
By¢ moze w naszym tek$cie przyjmuje znaczenie ,,przeprosi¢””s. Lukasz

70 Por. G. Rossé, Attidegli Apostoli. Commento esegetico e teologico, Roma 1998, s. 619.

71 Por. G. Rossé, Attidegli Apostoli, s. 619. Pawel byt prawdopodobnie ujety w spisie jako
rzymski obywatel w Tarsie. Kopie takiego odpisu mozna byto otrzymac, ale trudno
sobie wyobrazié¢, aby apostot zabierat jg ze sobg, dokadkolwiek udawat sie. Rzymia-
ninowi domagajacemu sie poszanowania swoich praw wystarczyto wyznanie: ,,Civis
Romanussum’. Por. F. F Bruce, The Book of the Acts, Grand Rapids 1988, s. 320 (The New
International Commentary on the New Testament).

72 Kodeksy prawne Waleriana (509 r. przed Chrystusem), Porcjusza (Lex Porcia 248 rok
przed Chrystusem) i Juliana (Lex Julia ok. 23 roku przed Chrystusem) gwarantowaty
tego typu prawa. Por. D. L. Bock, Acts, Grand Rapids 2007, s. 544 (Exegetical Commen-
tary on the New Testament).

73 Por. D. L. Bock, Acts, s. 544. Autor powotuje sie na: Dion Kasjusz, Historiae Romanae
60, 24, 4. Sprawa mogtaby by¢ wiec bardzo powazna, z ciezkimi konsekwencjami dla
pretoréw. Por. J. A. Fitzmyer, Gli Atti degli Apostoli. Introduzione e commento, trad.
E. Gatti, Brescia 2003, 618 (Commentari Biblici).

74, Por. G. T. Swetoniusz, Zywoty cezaréw, przet. ztaciny J. Niemirska-Pliszczyniska, Wro-
ctaw-Warszawa-Krakéw-Gdansk-+£6dz1987, s. 222.

75 Por. G. Rossé, Attidegli Apostoli, s. 620, przyp. 157.
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nie przemilcza faktu historycznego wydalenia apostotéw z Filippi”®jako
obywateli niechcianych, chociaz czyni to w sposéb delikatny: ,,prosili,
aby opusécili miasto””” (16, 39). Rzymscy obywatele nie mogli by¢ wygna-
nizrzymskiego miasta. W prosbie pretoréw kryje sie wiec przychylnosé
i pewna doza skruchy wobec wcze$niej uwiezionych ewangelizatoréw.
Chcacbroniéich przed ttumem, nie moglijuznic wiecej uczynié dlanich,
jak tylko prosi¢ o opuszczenie wrogiego im miasta’®.

Z punktu widzenia apologetycznego domaganie sie Pawla przywroé-
cenia naleznej czci wyptywato nie tylko z poczucia godnos$ci obywatela
rzymskiego. Pawet bronit przede wszystkim Ewangelii, aby nie zostata
skompromitowana przez przykry i bolesny los jej gtosicieli.

Zakonczenie

Wykroczenia moralne uderzajag w wiez z Bogiem i bliZznimi. Domagaja
sie ekspiacji wzgledem Boga oraz naprawienia krzywd wyrzadzonych
bliznim. Wszystkie ludzkie préby zadosS¢uczynienia Bogu okazaty
sie bezskuteczne. Starotestamentowe ryty przebtagalne nie osiggaty
celu. Wina cztowieka pozostawata w nim nadal i blokowata kontakt ze
Stwoércg, mimo ze winowajcy cieszyli sie pewnym uswieceniem, jednak
bardziej zewnetrznym nizwewnetrznym. Krew zwierzat, ktéra arcyka-
ptan sktadat raz w roku w Miejscu NajSwietszym nie miata wptywu na
ludzkie sumienia, czyli na cztowieka jako cato$é¢, jego mysli, emocje, de-
cyzje. Niemniej byta zapowiedzig krwi Chrystusa, ktéry raz na zawsze
ztozyl Bogu ofiare z siebie i wniést ja do niebianskiego sanktuarium.
Jej zbawczy skutek nie wyczerpuje sie. Niepowtarzalna ofiara Chry-
stusa wciaz aktualizuje przebaczenie wykroczen i odnawia wnetrza

76 Przed opuszczeniem Filippi, Pawel i Sylas (Tymoteusz bedzie wspomniany jedynie
w Dz 17, 14) pozegnali sie z Lidig oraz wspdlnotg zatozona w mie$cie (por. Dz 16, 40).
Lukasz nie zapomina, aby zaznaczy¢ eklezjalny wymiar misji. Jednocze$nie tworzy
inkluzje z w. 15, zamykajgc w ten sposéb caty opis pobytu misjonarzy w Filippi.

77 Tekst zachodni zawiera w tym miejscu obszerniejsza lekcje: ,, I przybywszy do wiezie-
nia zwieloma przyjaciétmi prosiliich, méwigc: «nie znalisSmy prawdy o was, ze jeste-
$cie ludZzmi sprawiedliwymi»”. ,Wyprowadzajac, prosiliich: «<wyjdZcie z tego miasta,
aby ponownie nie zbuntowali sie przeciwko nam ci, ktérzy krzycza za wami»”. Por.
Nowy Testament greckiipolski, s. 439, ad locum.

78 Por. F.F. Bruce, The Book of the Acts, s. 320.
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wiernych. Stato sie to mozliwe dzieki temu, ze Jezus nie tylko byt me-
diatorem Nowego Przymierza, lecz takze spadkodawcg. Poniést §mieré,
aby Jego wola nabrata mocy, czyli obdarzyta nas przebaczeniem i wiecz-
nym dziedzictwem. Chrystus pelni obecnie ,dla naszej korzysci” (Omep
Nu@v—Hbr 9, 24) misje wstawienniczg przed obliczem Boga. Przyjdzie
powtdrnie, ale juz nie dla ekspiacji, gdyz ta dokonata sie nieodwotalnie
i definitywnie. Jego powrdt bedzie zwigzany juz tylko z ostatecznym
zbawieniem wiernych i oddzieleniem ich od tych, ktérzy Go odrzucili.

Wykroczenia, ktére zostaly odpuszczone, domagajg sie takze za-
dos$éuczynienia wzgledem tych, ktérzy zostali zranieni. Naprawienie
krzywd, jak wykazat przyktad Zacheusza, wyptywa z wcze$niejszego,
przemieniajgcego spotkania z Chrystusem. Restytucja zdecydowanie
przewyzsza wtedy ciezar popeinionych wcze$niej przewinien. Okazuje
siewéwczas hojnos$cig serca, anie tylko matematycznym wyréwnaniem
sprawiedliwo$ci. W ten sposéb pokrzywdzony odzyskuje w oczach wi-
nowajcy poczucie wlasnej wartoscizas, winowajca odkrywa, ze zdobyte
przez nieuczciwo$é dobra sg bez warto$ci w poré6wnaniu z osobg Jezusa
i dokonanym przez Niego zbawieniem. Poza tym naprawienie krzywd
wigze siezta dziedzing zycia, ktéra zostata naruszona, najczesciej z nad-
uzyciami zwigzanymi z mamong. Restytucja jest takze ogélnoludzka
powinno$cig wynikajaca nie z wiary, lecz sprawiedliwo$ci. Podeptana
godnos$¢ domaga sie zado$éuczynienia, jak to potwierdzit epizod Paw-
ta i Sylasa, bitych rézgami (por. Dz 16, 22) i wtrgconych przez pogan do
wiezienia w Filippi. Wymagane naprawienie krzywd nie musi wypty-
wacézczyjej$ reakcjina otrzymane rany. Pokrzywdzony moze bronié nie
siebie, lecz misje, ktérg spetnia. W przypadku wymienionych powyzej
ewangelizatoréw byla nig ewangelizacja. Dyskredytacja glosicieli sta-
laby sie ro6wnoznaczna z dyskredytacjg petnionego przez nich dzieta.
Dlatego restytucja przywraca nie tylko dobre imie pokrzywdzonym,
lecz takze dowartos$ciowuje ich zadania. Ponadto trzeba podkreslié, ze
winowajca, czynigcbliznim zado$éuczynienie, speiniato, czego samnie
mogiby nigdy dokonaé wzgledem Boga.

Troéjstopniowa struktura artykutu jest uzasadniona. Po pierwsze,
przekazuje bezradnos$¢ cztowieka w dziele przebtagania Boga. Zacia-
gniete wzgledem Niego dtugi okazuja sie nie do sptaceniaiprzekraczajg
ludzkie mozliwosci (por. Mt18, 23-27). Z konieczno$ci domagaty sie wiec
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ekspiacyjnej ofiary Chrystusa, wylania Jego niewinnej krwi, gtadzacej

wszystkie grzechy wszystkich ludzi. Po drugie, wykazali$my, ze bezsil-
no$é cztowieka w sferze pojednaniaz Bogiem nie powinna pozostawiaé

gobiernym w relacjidobliznich. Zadanaim niesprawiedliwo$é domaga

sie zadoS$c¢uczynienia. Restytucja jawi sie jako powinno$é, obowigzek

dotyczacy przede wszystkim wierzacych. Naruszone sprawiedliwe

relacje z Bogiem nalezy rekompensowa¢ w odniesieniu do zachwia-
nych wiezi z drugim cztowiekiem (por. Mt 25, 31-36; 1 J 3, 16. 17). Sg one

bowiem odbiciem takze jako$ci odniesien wzgledem niewidzialnego

Pana. Po trzecie, ukazaliSmy, ze naprawienie krzywd nie ogranicza sie

jedynie do chrzescijan. Takze na poganach spoczywa zobowigzanie do

wynagrodzenia ludziom zadanych im ran. Chrystusowa ekspiacja ma

bowiem wymiar powszechny (por. 1J 2, 2). Mimo Ze poganie nie sg jej

Swiadomi, to jednak czynigc restytucje, przyblizaja sie do Boga i oka-
zujg Mu nie§wiadomie wdzieczno$¢ za Jego zbawcze dzieto dokonane

w Chrystusie. Skutki ofiary Jezusa wcigz trwajg i sg nieustannym wo-
taniem o przywroécenie wtasciwych relacji z bliznimi.
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